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Hiermit erklart Nestler-matho GmbH, dass das Gerdt

N-m 606 der Richtlinie 2014/30/EU entspricht. Der vollsténdige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter www.nestler-matho.de
verfugbar.

Herewith Nestler-matho GmbH declres that the appliance

N-m 606 complies with Directive 2014/30/EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available at www.nestler-matho.de
Par la présente, Nestler-matho GmbH declare que l'appareil N-m
606 est conforme & la directive 2014/30/UE. Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible & l'adresse Internet
suivante : www.nestler-matho.de

HacToswum komnanus Nestler-matho GmbH 3asBnsert, uto
npu6op N-m 606 cootsetcTayet [upektuse 2014/30/EU. MonHbli
TekcT [leknapauun o cootseTcTanm EC aoctyner no cneayouiemy
WHTepHeT-agpecy: www.nestler-matho.de.

N-m 606 NIMBUS Kopfleuchte
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des
Artikels sorgfdltig durch. Bewahren Sie sie auf und
hdandigen Sie diese bei Weitergabe des Produkts mit
aus.

Packungsinhalt: NIMBUS Kopflampe, Ladekabel
30 cm USB A-C, Bedienungsanleitung

Legende:

@ An/Aus Taste

@ Taste zur (De-) Aktivierung der Sensorfunktion
® XPELED

@ Weiches Silikonstirnband

® COBLED

® Betriebszustandanzeige (An / Aus)
@ Sensor: Signalgeber

Sensor: Signalempféinger

® Elastisches Band

© Kopfweitenverstellung

Technische Daten:

- Batterie: Li-Polymer, 3.7V/1200 mAh, Ladezeit 2.5 h

- Leuchtweite: bis 50 Meter, Strahlwinkel bis 270°

- Lichtstrom (max.): COB 350 Im, XPE 150 Im

- IPX4 Sprihwasserschutz

- Betriebszustandsanzeige rot - Ladevorgang
grun - geladen 100%

Leuchtmodus Lichtstrom Leuchtdauer
COB100 % 350 Im ca. 2.5 Stunden
COB40% 150 Im ca.5 Stunden
COB Blinklicht - ca. 8 Stunden
XPE 100 % 150 Im ca. 4 Stunden
XPE 40 % 60Im ca. 8 Stunden

Bedienung der Kopflampe:

Passen Sie die GréRe des Stirnbandes mittels der
Kopfweitenverstellung (10) Ihrem Kopfumfang an, so
dass dieses fest sitzt, ohne die Blutzirkulation zu
beeintrachtigen.

Wiederholtes Driicken der An/Aus-Taste (1) schaltet
die vier Standard- Leuchtmodi durch:

COB 100%, COB 40%, XPE 100 %, XPE 40%, Aus.

Halten Sie die An/Aus-Taste 5 Sekunden gedruckt,
aktivieren Sie den SOS- Modus (schnelles Blinken): ein
einfacher Tastendruck beendet diesen.

Sensor- Funktion:

Wdahlen Sie durch wiederholtes Driicken der
An/Aus-Taste einen der Standard- Leuchtmodi aus
und aktivieren Sie die Sensorfunktion mittels eines
Drucks auf die Taste (2). Durch eine rasche ,Wisch-*
Bewegung der Hand vor den beiden Sensoren (7)
und (8) schalten Sie die Leuchte an oder wieder aus.
Ein weiterer Druck auf die Taste (2) beendet den
Sensor- Modus.

Sicherheitshinweise:

- Halten Sie die Leuchte von Kindern fern!

- Leuchten Sie niemals Tieren oder Menschen direkt
in die Augen, dies kann das Sehvermaégen
beeintréchtigen; das extrem helle und schnelle
Blinken der SOS- Funktion kann zu epileptischen
Anfdllen fuhren.

- Benutzen Sie die Leuchte nicht unter Wasser.

Halten Sie die Leuchte von hohen Temperaturen

und offenem Feuer fern.

Offnen Sie das Gerat niemals und flhren Sie keine

Reparaturen durch.

Fahren Sie das Ger&it am Ende seiner Lebensdauer

einer in lhrem Land bestimmungsgemaien

Entsorgung zu.

N-m 606 NIMBUS Headlamp
Instruction Manual

Please read these instructions carefully before using
the product. Keep them in a safe place and hand
them out when passing on the product.

Content: NIMBUS headlamp, Charging cable
30 cm USB A-C, Instruction manual

Key:

@ ON/OFF

@ Sensor switch

® XPELED

@ Soft silicone headband
® COBLED

® Power Display

@ Sensor: emission
Sensor: reception
® Elastic band

© Width adjuster

Technical specifications:
- Battery: Li-Polymer, 3.7V/1.200 mAh, charging ~ 25 h
- lllumination: up to 50 m, beam angle up to 270°
- Liuminous flux (max.): COB 350 Im, XPE 150 Im
- IPX4 Spray Water protection
- Power Display red - charging in progress
green - charged 100%

Mode Lum. flux Battery time
COB100 % 350 Im upto25hrs
COB 40 % 150 Im upto5hrs
COB flashing - up to8hrs
XPE 100 % 150 Im upto4hrs
XPE 40 % 601Im upto8hrs

Operating the headlamp:

Adjust the size of the headband to your head
circumference using the head width adjuster (10) so
that it fits tightly without restricting blood circulation.
Repeatedly pressing the on/off button (1) cycles
through the four standard light modes:

COB 100%, COB 40%, XPE 100%, XPE 40%, Off.

Pressing and holding the On/Off button for 5
seconds activates the SOS mode (fast flashing);
asingle press ends it.

Sensor function:

Select one of the standard light modes by
repeatedly pressing the On/Off button and activate
the sensor function by pressing the button (2). A
quick "wiping” movement of the hand in front of the
two sensors (7) and (8) switches the lamp on or off
again. Pressing the button (2) again ends the sensor
mode.

Safety instructions:

- Keep the light away from children!

- Never shine the light directly into the eyes of
animals or people, this can impair vision; the
extremely bright and rapid flashing of the SOS
function can cause epileptic seizures.

- Do not use the light under water.

Keep the lamp away from high temperatures and

open fire.

Never open the unit or carry out any repairs.

- Atthe end of its service life, dispose of the
appliance in accordance with the regulations in
your country.
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N-m 606 NIMBUS Lampe frontale
Manuel d‘utilisation

Veulillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser 'article. Conservez-le et remettez-le &
quelgqu'un qui vous transmettra le produit.
Contenude I‘emballuge: NIMBUS lampe frontale,
cdble de recharge 30 cm USB A-C, Manuel
dutilisation

Légende:

@ Bouton marche/arrét

® Bouton pour (dé)activer la fonction du capteur
® LED XPE

@ Bandeau frontal en silicone

® LED COB

® Display (marche/arrét)

@ Capteur: émetteur de signaux

Capteur: récepteur de signaux

© Bandeau élastique

® Réglage en largeur

Données techniques:
- Batterie: Li-Polymer, 3.7V/1.200 mAh, temps de
charge 25 h env.
- Distance d'éclairage: jusqu'a 50 Meter, Angle de
projection jusqu'a 270°
- Flux lumineux (max.): COB 350 Im, XPE 150 Im
- IPX4 Protection contre les éclaboussures
- display rouge - en train de charger
vert - chargé 100%

Mode Flux lumineux Durée d‘éclairage
COB100 % 350 Im jusqu'a 25 h

COB 40 % 150 Im jusqu'a5h

COB clignotant - jusqu'a 8 h

XPE 100 % 150 Im jusqu'ad 4 h

XPE 40 % 60 Im jusqu'a 8 h

Utilisation de la lampe frontale :

Ajustez la taille du bandeau & l'aide du réglage de la
largeur de la téte (10), de maniére & ce quiil soit bien
fixé sans géner la circulation sanguine.

Une pression répétée sur le bouton marche/arrét (1)
fait défiler les quatre modes d'éclairage standard :
COB100 %, COB 40 %, XPE 100 %, XOPE 40 %, Eteint.

En maintenant la touche marche/arrét enfoncée
pendant 5 secondes, le mode SOS est activé
(clignotement rapide) ; une simple pression sur la
touche permet d'arréter ce mode.

Fonction du capteur:

Sélectionnez I'un des modes d'éclairage standard en
appuyant plusieurs fois sur le bouton marche/arrét
et activez la fonction de détection en appuyant sur
le bouton (2). Un rapide mouvement d'essuyage de
la main devant les deux capteurs (7) et (8) permet
d'allumer ou d'éteindre la lampe. Une nouvelle
pression sur la touche (2) permet de quitter le mode
‘capteur”.

Avis de sécurité:

- Gardez la lampe hors de portée des enfants !

- N'éclairez jamais directement les yeux d'un animal
ou d'une personne, car cela peut nuire & la vue ; le
clignotement extrémement lumineux et rapide de
la fonction SOS peut provoquer des crises
d'épilepsie.

- Nutilisez pas la lampe sous l'eau.

- Tenez la lampe & I'écart des températures élevées
et des flammes nues.

- N'ouvrez jamais l'appareil et ne procédez &

aucune réparation.

Ala fin de son cycle de vie, l'appareil doit étre

éliminé conformément aux dispositions en vigueur

dans votre pays.

N-m 606 Hano6HbIn dpoHapb NIMBUS
PykoBoacTBO no akcnnyarauum

I'Iepe,q ncnonb3oBaHMeEM nUsgenus BHUMarTenbHo
03HaKOMbTECh C JaHHON UHCTPYKUMei. XpaHuTe ee B

HaAeXHOM mecTe n ﬂepeﬂaﬁaﬁTe npu nepejaye nsgenuvs.

Copepxanue: HanoGHblii hoHapb NIMBUS, kabenb anst
3apsigkn 30 cm USB A-C, MHCTpYKLMS MO aKennyaTauun

0O6bsAcHeHue ungp:

@ BKN/BbIKII

@ CeHcopHblii nepekntoyatens

® CBETOAVOA XPE

@ Msrkoe CUNNKOHOBOE OTOJIOBbE

® CBETOAMOA COB

® [wncnnei nutaHus

@ Patuunk: usnyyenne

[Jlatuuk: nprem

© 3nacTnuHas newTa

@© Perynatop WUpmHbI

TexHUYECKME XapaKTePUCTUKN:

= Akkymynsitop: llutuin-nonumeptsii, 3,7 B/1,200 MAy,
3apsgka ~ 2,54

- OcgelleHve: go 50 m, yron ny4a go 270°

= JlloMUHECLEHTHBI NoTok (Makc.): COB 350 nm,
XPE 150 nm

- IPX4 Cnpeit 3awmTa oT BoAb!

Pexum CgeToBoii NoTok Bpems pa6oTkl oT
akkymynstopa

COB 100 % 350 Im [o 2.5 Yacel

COB 40 % 150 Im [o 5 Yacbl

COB Mwratowmii ceet - [o 8 Yacel

XPE 100 % 150 Im [o 4 Yacebl

XPE 40 % 60 Im [lo 8 Yackl

SkcnnyaTaums Hano6Horo goHaps:

Otperynupyiite pa3mep OronoBbs Mo OKPYXHOCTU FONOBbI C
MOMOLLIO PETYIATOPa LWMPUHBI 0rofoBbst (10) Tak, 4ToGb!
OHO NJIOTHO npwunerano, He orpaHn4uBas
KpoBooGpaLLeHme.

MOBTOPHbLIM HaXaTeM KHOMKM BKIO4EeHUs/BbIKodeHus (1)
nepekniovnTe YeTbipe CTaHAAPTHBIX peXxrma OCBeLLeHUs:
COB 100%, COB 40%, XPE 100%, XPE 40%, Off.
HaxaTtue n ynepaHue KHOMKM BKITIOHEHWS/BLIKMIOYEHNS B
TeyeHue 5 cekyHa akTusmupyeT pexum SOS (6bicTpoe
MuraHue);

O[IHOKpaTHOE HaxaTue 3aBepLuaeT ero.

CeHcopHas yHKUmns:

BbiGepuTe 0AWH 13 CTaHAAPTHBIX PEXMMOB OCBELLEHUS
MHOTOKpPaTHbIM HaXkaTueM KHomku Bkn/Bbikn 1 akTuBmpyiite
DYHKLMIO AaTuvKa HaxkaTuem kHomkw (2). Beictpoe
"BbITUpaloLee" ABMKEHWNE Pk nNepes ABYMS AaTymkaMu
(7) n (8) cHOBa BKMNOYAET UMM BbIKMIOYAET NamMmy.
[MoBTOpHOE HaxaTue KHOmMKM (2) 3aBepLuaet paboty
CEHCOPHOro pexunma.

WHCTpyKumm no TexHuke 6esonacHocTu:

- [epxuTte cboHapb noaansiue ot aertei!

- HMKOF,CLa He cBeTute (bonapeM npamMo B rnasa
XKVUBOTHBIM UMK MIOASM, 3TO MOXET yXYALWWUTL 3peHie;
YpesBblYaiiHO sipKoe 1 BbicTpoe MuraHune dyHkuun SOS
MOXET BbI3BaTb 3NUNenTUYECKUn npunagok.

- He ncnonbayinte hoHapb noa BOAOH.

[epxuTe choHapb BAANM OT BbICOKMX TemMneparyp 1

OTKPBbITOrO OrHs.

- Hukorga He OTKpbIBaiiTe YCTPOCTBO U HE BbINOMHSANTE
HUKaKNX PEMOHTHbIX paboT.

- [Mo okoH4aHuM cpoka cnyx6bl yTUNu3upyiite npudop B
COOTBETCTBUM C NpaBUNamu, JeVCTBYIOLLMMM B BaLLen
cTpaHe.



